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Eski Yunan Has isimlerinin
Yazihs1 Hakkinda Not

Yunan eserlerinin terciimesinde tanri, insan ve memleket isimlerini asillarindaki
imlaya gore yazmay1 uygun bulduk; bunun i¢cin de bugiin Avrupa milletlerinin
hemen hepsinde kullanilan transkripsiyon usuliinii aldik. Yunancanin her harfi,
asagidaki cetvelde gosterildigi gibi, tek veya cift harflerle karsilanmistir. Th ve
kh gibi cift harfleri kullanmaya gerek vardi; ¢iinkii Yunancanin ®’simi da, T’1n1
da t ile gosteremezdik, ikisini ayirmak zorunluydu. X icin de sadece h harfini
alsaydik Yunancada sesli harflerin oniine bazen gelen ° isareti ile karismasi
miimkiindii.

Ph cift harfine gelince, Yunancanin @ harfini Avrupalilar 6teden beri boyle
gosterirler; vaktiyle Romalilar da Oyle gostermislerdir; demek ki o harfin
telaffuzu Romalilarin f harfinin telaffuzuna tamamiyla uymuyormus.
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Romalilar ve bugiinkii Avrupa milletleri Yunancanin = harfini de x ile
gosterirler; fakat x harfi bizim alfabemizde yoktur: Onun ic¢in bunun yerine ks
cift harfini kullanmay1 daha uygun bulduk.

Yunanca isimlerde y harfi sessiz degil, sesli harftir ve Yunancanin Y harfini
gosterir; i okunmasi lazimdir. Fakat bu telaffuz mutlak degildir; bugiinkii
Yunanlilar onu i okumaktadirlar.

Cift sesli harfleri de gene ¢ift olarak gosterdik. Ancak ov yerine yalniz bir a
koyduk; bu, simdiki milletlerarasi transkripsiyonda da boyledir.
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KONUSANLAR

SOKRATES
MENEKSENOS



SOKRATES: Meneksenos nereden geliyor? Agora'dan mi? Nereden?
MENEKSENOS: Agora’dan Sokrates, toplanti odasindan.

SOKRATES: Orada ne isin olabilir? Herhalde sen artik, 6grenim ve felsefenin
sonuna eristigini saniyor, daha yiiksek islere atilmak istiyorsun. Yasina ragmen
de bize her zaman idareciler saglamis olan ailen bu yolda devam etsin diye,
aklina, biz biiyiiklerini idare etmeyi koymussun.

MENEKSENOS: Sokrates, sen izin verir, idare iglerine atil dersen, giidecegim
gaye bu olur; yoksa vazgecerim. Toplantiya {iyelerin, o6liiler iizerinde stz
sOyleyecek birini sececeklerini 6grendim de onun icin gittim; o6liiler icin téren
yapilacak, herhalde biliyorsun.

SOKRATES: Evet. Kimi sectiler?

MENEKSENOS: Daha kimseyi secmediler, Sokrates; yarin karar verecekler.
Ama ben, ya Arkhinos’u, ya Dion’u secerler saniyorum.

SOKRATES: Savasta olmenin, gercekte bircok faydalari var, Meneksenos.
Oldiigii zaman ne kadar fakir olursa olsun insanin giizel ve muhtesem bir
mezar1 oluyor. Bundan baska da degeri ne kadar az olursa olsun, insani bircok
bilgin kimseler 6viiyor; hem gelisigiizel de degil; sdyleyeceklerini 6nceden,
inceden inceye hazirlamis oluyorlar. Oyle giizel dviiyorlar ki, Meneksenos, her
oliintin, kendinde bulunsun bulunmasin, bir¢ok o6zellikleri oldugunu ileri
siirerek, sozlerini en giizel kelimelerle siisliiyor, ruhlarimizi biiyiiliiyorlar.
Sehri, her yonden goklere cikariyorlar ve savasta Olenleri, bizden 6nce gelmis
biitiin atalarimizi; hatta bizleri dyle oviiyorlar ki, simdi seninle konusmakta
olan ben, Meneksenos, kendimi bu 6vgiileri ile ylikselmis hissediyor ve orada
soylediklerini dinleyip biiyiilenince, birdenbire daha ylice, daha asil, daha
giizel olduguma inanmiveriyorum. Sonra, her zaman oldugu gibi, yamimda hep
yabancilar bulunuyor; benimle beraber dinliyorlar ve bana, birdenbire daha
biliyiik bir saygi besliyorlar. Hatip o kadar inandirici ki bu yabancilar, tipki
benim gibi tesiri altinda kaliyor ve bana karsi olsun, énce oldugundan daha
giizel bulduklar sehre karsi olsun, derin hayranlik duyuyorlar. Bana gelince,
kendimi Oyle yiikseklerde gérmem, hic¢ degilse ii¢ giin siirtiyor. Hatibin sozleri
ve sesi kulagima yer ederek dyle kuvvetli ¢inhyor ki, ancak dérdiincii veya
besinci giin kendime gelebiliyor, nerede oldugumun farkina varabiliyorum. Bu



arada, “bahtlilar adalari”’nda yasiyorum, saniyorum. Bizim hatipler, iste boyle
usta kimselerdir.

MENEKSENOQOS: Sokrates, hatiplerle alay etmek icin hi¢ de firsat kagirmazsin.
Fakat bu sefer, dyle samiyorum ki, secilecek hatip pek dyle rahat rahat séz
soyleyemeyecek ve konusacak kimse hi¢ haberi olmadan secileceginden, belki
de hazirliksiz s6z sdylemek zorunda kalacak.

SOKRATES: Neden 6yle olsun, dostum? Bunlarin hepsinde hazir nutuklar vardir;
hem zaten, bdyle seyler iizerinde hazirliksiz konusmak da gii¢ degildir ki.
Atinalilari, Peloponessoslularin veya Peloponessoslulari, Atinalilarin 6niinde
ovmek gerekse, o zaman, dinleyicileri inandirmak, onlarin takdirini kazanmak
icin gercekten iyi bir hatibe ihtiya¢ vardir; ama zaten 6vdiigii kimselerin 6niine
cikan bir hatibin iyi konusmada {in kazanmasi hi¢ de gii¢c olmaz.

MENEKSENOS: Demek boyle bir sey gii¢ degil, Sokrates?
SOKRATES: Elbette degil.

MENEKSENOS: Peki, stz soylemen gerekse de meclis seni se¢se, konusabilir
misin acaba?

SOKRATES: Elbette konusabilirim, Meneksenos. Hatiplik sanatina ¢cok degerli
bir kadindan; bircok miikemmel hatipler, hele biitiin Helenler arasinda ¢n safta
gelen o Ksantippos’un oglu Perikles gibi birini yetistirmis olan bir
ogretmenden ders alayim da konusamayayim, olur mu hig?

MENEKSENOS: Kim bu kadin? Herhalde Aspasia demek istiyorsun.

SOKRATES: Evet, Meneksenos; bir de Metrobius’un oglu Konnos. Iste benim
ogretmenlerim: Biri musikide, 6teki giizel s6z sdylemede. Boyle yetisen biri,
konusmada elbette usta olur. Hem zaten, boyle degerli 6gretmenleri olmayan
herhangi bir kimse, musikide Lamprus’tan, giizel soz sodylemede de
Rhamnunsiali Antiphon’dan ders almis olursa Atinalilari, Atinalilar 6niinde
pekala dvebilir, taktirlerini de kazanir.

MENEKSENOS: Peki, s6z soylemen gerekseyin, ne derdin bakalim?

SOKRATES: Kendiligimden belki hicbir sey sdyleyemezdim. Ama, daha diin,
Aspasia’nin Oliiler hakkinda hazirlamis oldugu nutku dinledim. O da senin



sOyledigin gibi, Atinalilarin hatip sececekleri haberini duymus; bunun {izerine
oniimde, nutkun bir kismini, nasil olmasi gerekiyorsa, dylece hazirliksiz olarak
sOyleyiverdi; geri kalammm da zaten o©nceden diigiinmiig; c¢iinkii galiba
Perikles’in o Oliiler iizerine sdylemis oldugu nutku Aspasia hazirlamis; iste bu
nutuktan birkag parca alarak birbirine eklemekle yetindi.

MENEKSENOQOS: Neler dedi, hatirlayabilecek misin?

SOKRATES: Elbette. Kendi agzindan duydum, ezberledim. Aklimda iyi
tutamiyorum diye de az kalsin dayak yiyordum.

MENEKSENOQS: Ne duruyorsun, dyleyse, sdylesene.
SOKRATES: Nutkunu yayarsam, 68retmenim belki kizar.

MENEKSENOS: Hig¢ korkma, Sokrates konus. Bana bu zevki ver; Aspasia’nin
olsun, bagka birinin olsun, zarar1 yok. Sen sadece konus.

SOKRATES: Ama, bu ihtiyar yasimda, béyle oyunlarla ugrastigimi goriince,
belki benimle alay edersin.

MENEKSENOQOS: Hicbir zaman, Sokrates; sen nutku soyle.

SOKRATES: Istedigini yerine getirmem gerekiyor Meneksenos; zaten, bana
“soyun da raks et” desen bile, yalniz oldugumuza gore, bu dilegini de

karsilardim. Dinle; yanilmiyorsam, Aspasia, nutkuna, oliileri ele alarak sdyle
bagladi:

Bu savascilara, hareketlerimizle, s6zlerimizle 6dememiz gereken bir borcumuz
var. Bahtin onlara nasip etmis oldugu yolculukta, biitiin sehir, biitiin yakinlari,
yanlarinda gitti; ilk borcumuzu béylece 6demis olduk. Simdi artik, onlara karsi
duydugumuz saygiy1 sozle belirtmemiz kaliyor. Bunu, kanun buyurdugu gibi,
kendimize vazife de sayiyoruz; ciinkii, giizel bir nutuk, giizel hareketlerde
bulunmusg olanlari, dinleyicilerin daima hatirlamasini, saymasini saglar. Onun
icin, oliileri geregince Ovecek, yasayanlan tath tatl tesvik edecek bir nutuk
gerek. Ogullarini, kardeslerini bu 6liilerin erdemlerini taklide siiriikleyecek;
analarini, babalarim1 ve hayatta olan daha uzak atalarim teselli edecek sozler
gerek. Nasil bir nutuk s6ylemeli? Hayattayken, erdemleriyle biitiin yakinlarina
seving vermis; yasayanlarin sagligini da hayatlariyla 6demis olan bu yigitleri



ovmek icin soze nasil baglamali? Bence, tabiatin, bunlara, o erdemleri verdigi
siraya gore gitmek yerinde olur. Onlar erdeme eristiler, ciinkii, erdemli
analarin, erdemli babalarin evlatlariydilar. Onun icin 6nce, bdyle asil
doguslarin1 6velim; sonra, gordiikleri terbiye ve dersleri. Bundan sonra da o
basardiklan yiiksek islerde, doguslarina ve aldiklar terbiyeye layik olduklarinm
nasil ispat ettiler, onu gorelim.

Once doguslarin ele aliyoruz. Bu éliilerin atalari, yabanci olmadiklan gibi baska
yerlerden gelmediklerine goére, torunlari da yurtta gocmen degil, gercek ana
yurtlarinda oturan ve yasayan asil yerlilerdi. Onlar1 beslemis olan bu toprak,
bagkalarinin oldugu gibi iivey degil, gercek analaridir. Bu ana onlar1 dogurmus,
beslemis ve sonra kucagina cekmistir, onlar da simdi kendi topraklarinda
yatiyorlar. Onun icin, once analarimi 6vmek dogru olur, ciinkii boylelikle
doguslarini 6vmiis olacagiz.

Yurdumuz, yalmz bizim degil, biitiin insanlarin dvgiisiine layiktir; bunun da ilk
ve en kuvvetli sebebi, memleketimizi tanrilarin sevmesidir. Bu soziin
dogrulugunu, yurdumuz icin déviismiis olan tanrilarin kavgalar ve verdikleri
karar acikca gosterir. Tanrilarin da 6vdiigii bir yeri, nasil olur da biitiin insanlik
ovmez? Bir sebep daha var: Biitiin topraklarin, ehli, vahsi, cesit cesit hayvanlar
dogurup yarattig1 caglarda, bizimki boyle canavarlardan uzak ve temiz kalmis
ve biitiin hayvanlar arasrndan insani secip, yaratmstir. Insan da 6teki
hayvanlardan daha anlayish oldugu gibi, din ve adalet tanmiyan biricik
yaratigidir. Bu bizim topragin, savasgilarl ve bizim atalarimizi dogurdugunu
gosteren kuvvetli bir kanit da vardir: Her yaratigl, cocuguna uygun olan besini
kendinde tasir ve boylece gercek ana, baska birinin evladini ele geciren sahte
anadan ayirt edilir; cilinkii sahte anada, yavruya gereken besin kaynaklari
kurudur. Iste, o bizim anamiz toprak, insan yaratmis oldugunu séylece ispat
ediyor: O caglarda, ilk olarak yalmz o, insani1 beslemek icin, insan soyuna en
iyi, en giizel besini saglayan bugdayla arpayi yetistirmis ve bu varhigi
gercekten kendinin yarattigim gostermistir. Boyle bir diisiinceyi, kadindan
ziyade toprag1 goz oniinde tutarak ileri siirmek uygun olur; ¢linkii, rahmine
cocuk diisen, ¢ocuk yaratan kadin, bu yolda topraga 6rnek olmuyor, topragi
taklit ediyor. Topragimiz yetistirmis oldugu bu meyvelerde hic acelecilik
gostermemis, bunlar1 bagka yurtlara da dagitmistir. Kendi evlatlar igin,



yorgunlugu gideren zeytin yetistirmis, onlar1 besleyip genclik cagina kadar
biiytittiikten sonra da idare edilmeleri icin tanrilar saglamistir; bunlar1 hepimiz
taniyoruz, sozlerini edecek degilim. Iste bu tanmlar, hayatimzi, giindelik
yasayisimiza gore diizenlemisler; bize, biitiin 6teki insanlardan 6nce, sanatlari
ogretmisler; silah yapmayi, bunlar1 yurdumuzu miidafaa icin kullanmay1
ogretmislerdir.

Boylece dogan ve yetisen bu savascilarin atalari, kendilerini idare icin bir devlet
kurmuslardi. Bunun iizerinde s6z séylememiz de uygun diiser; ciinkii, insanlar1
yetistiren devlettir; devlet iyi olursa, insan da iyi olur; kotii olursa, aksi olur.
Onun icin, babalarimizin ve aralarina oniimiizdeki o©liileri de katacagimiz
bugiinkii yurttaglarimizin, diizenli bir devlet idaresi altinda, kendilerini erdemli
kilan bir devlet idaresi altinda yetistiklerini gdstermek gerekir. O zamanki idare
bugiinkii seklin aynisiydi, bugiin de seckinlerin idaresi altinda yasiyoruz; o
caglardan beri de aymi idare altinda yasadik; buna; bazilar1 demokrathik diyor;
bagkalar1 da diledikleri adi1 veriyorlar; gercekte bu idare, coklugun da onayiyla
kurulmus olan seckinler idaresidir. Ger¢i basimizda krallar bulunmustur ve
onlara, bu hakki onceleri doguslari; sonra da secimler vermistir, ama, iktidar
daha ¢ok cogunlugun elindedir. Cogunluk, devlet idaresi vazifesini ve iktidari
en iyi yurttaglara emanet etmistir; hi¢ kimse, sakathgi, fakirligi, veya
dogusunun yiiksek olmayisi yiiziinden bu vazifeye elverissiz sayllmamis; hig
kimse, baska memleketlerde oldugu gibi, bunlara zit iistiinliiklerinden otiirii
tercih edilmemistir. Yalmz bir kural kabul edilmistir: Usta ve erdemli olan
emreder, idare eder. Bu bizim idare seklinin temeli, biitliin yurttaglarin egit
sartlar altinda dogmus olmasina dayanir. Baska devletlerin halki, tiirlii
yerlerden gelmis cesitli soylardandir; bu cesitlilik hiikiimetlerinde de goriiliir;
bunlar ya tiranlik, ya oligarsidir. Orada, birkac kisi biitiin yurttaglarim kéle gibi
kullanir; ¢ogunluk da bu birkac kisiyi kendine efendi bilir. Fakat bizler ve
yurttaslarimiz hep kardesiz; ciinkii ortak bir anadan ciktik; kendimizi, ne
birbirimizin koélesi, ne de efendisi sayiyoruz. Tabiatin saglamis oldugu o dogus
birligi, bizi, kanuna gore, hak esitligi aramaya, erdem ve bilgelikten baska
hicbir iistiinliik tanimamaya siiriikliiyor.

Iste, bu askerlerin babalar;; bizim babalarimiz, hatta bu askerler, asil bir
dogustan sonra, boylece tam bir hiirriyet icinde yetistiklerinden; hiirriyet



ugruna, Helenler icin Helenlere karsi; biitiin Hellas icin de barbarlara karsi
doviismeyi kendilerine vazife bilmisler; 6zel hareketlerinde olsun, yurt
olciisiindeki hareketlerinde olsun, giizel basarilariyla biitiin diinyada iin
salmiglardir. Eumolpos'u, Amazonlari, yurdumuzu istila etmis daha eski
diismanlar1 nasil kovdular; Argoslulara, Kadmos ogullarina karsi; Herakles
ogullarina da, Argoslulara karsi nasil yardima kostular, bunlar1 hakkiyla
anlatabilmem icin vakit dar. Zaten sairler, tiirkiilerinde, bunlar1 giizelce
ovmiisler, yigitliklerini biitiin diinyaya gostermislerdir. Biz de simdi kalkar,
sadece bir nesirle bu yiiksek basarilarim évmek Istersek, o sairlere gore cok
gerilerde kaliriz. Bunlar zaten miikafatlarin1 gérmiistiir, onun igin susacagim.
Fakat hicbir sairin ele alip hakkin1 vermedigi daha bircok degerli basarilar var
ki, évgiiciilerini bekliyor. iste bunlar dverek hatirlatmak; baska kimseleri de
kaside, veya bagka tiir siirlerde, boyle yiiksek basarilar1 gosterenleri,
degerlerine uyacak bir tarzda ele almaya tesvik etmek bana diisiiyor. Ilk séziinii
edecegim basarilar da sunlar:

Persalar Asya’yi hiikiimleri altina alip Avrupa’y1 kdle etmeye kalkisinca, bunlari
atalarimiz, bu yurdun evlatlari durdurmustur. Onun icin ilk olarak, onlar ele
almak, yigitliklerini 6vmek gerekir, yerinde olur. Bu mertliklerini iyice
ovebilmek icin de diisiincemizle biitiin Asya’nin {iciincii bir krala kéle oldugu
caga donelim. Bu krallanin ilki Kyros’tu. Yiiksek cesaretiyle, biitiin
yurttaglarini  kolelikten kurtardiktan sonra, efendileri Medeslilere boyun
egdirmis, Misir’a kadar da Asya’nin geri kalan kismini hitkmii altina almisti.
Oglu, Misir ve Libya’min girebildigi biitiin parcalarim dize getirdi. Ugiincii kral
Daraeius, karada, imparatorlugunun sinirlarim Skythia’ya kadar siird;
donanmalari, denize ve adalara hakimdi; kimse de karsi koymaya cesaret
edemiyordu. Persa Imparatorlugu’nun kudreti karsisinda, dyle sayisiz, yiice ve
savascl milletler boyun egmisti ki, Daraeius, biitiin insanlarin ruhunu kendine
kul kéle etmisti.

Daraeius, Eretrialilarla birlikte Sardis’e karsi el birligi ettik diye bizi sucladi ve
bu bahaneyle, tasit ve savas tekneleriyle bes yiiz bin kisi ve ayrica {i¢ yiiz savas
gemisi gonderdi. Komutay1 Datis’e verdi ve basinin ugurulmasini istemiyorsa,
doniisiinde, Eretria ve Atinalilar1 kendine getirmesini emretti. Datis, Eretria’ya
dogru yola cikti ve o zamanki Helenler arasinda savas sanatindaki



ustaliklariyla en cok iin almis, sayilar1 da oldukca fazla olan Eretrialilan iig
giinde itaat ettirdi. Kimsenin kagmamasini saglamak icin de memleketi soyle
taradi: Askerleri, Eretria’nin sinirlarina gelince, bir sahilden oteki sahile
yayildilar ve birbirlerine el vererek memleketi boydan boya gectiler; boylece,
krallarina kimsenin ka¢cmadigimi soyleyeceklerdi. Ayni niyetle, Eretria'dan
kalkarak Marathan'a geldiler. Atinalilar1 da Eretrialilar gibi boyunduruga
vurduktan sonra, krallarina gétiirmenin ¢ok kolay olacagina inanmislardi. ilk
tesebbiislerinde basarili olmuslar, simdi de ikincisine girisiyorlardi.
Lakedaimonialilardan bagka hicbir Helenli de ne Eretrialilara, ne Atinalilara
yardim etti. Hatta Lakedaimonialilarla savasa ancak ertesi giin yetigsebildiler.
Otekiler korkuyla yerlerinden kimildamadi; tehlikeyi bir zaman igin
savdiklarina seviniyorlardi. Iste, ancak bu durumu géz &niine getirirsek,
Marathon’da, barbar ordularinin saldirisina gogiis geren, biitiin Asya’nin o
kiistah gururunun cezasini veren ve barbarlarla savasta ilk olarak zafer anitlar
diken o kahramanlarin yigitliklerini anlayabiliriz. Bunlar, 6teki milletlere yol
gostermis oldular: Persalilarin  kudretinin egilebilecegini; saymin da
zenginligin de mertlik karsisinda duramayacagim 6grettiler. Onun icin, sunu
ileri siirebilirim ki, bu kahramanlar, yalmiz bizlerin babalar1 olmakla
kalmadilar; bizim hiirriyetimizin, bu kitayr dolduran biitiin Helenlerin
hiirriyetinin  de babasi oldular. Ciink{i, bundan sonra, biitiin Helenler,
emniyetlerini saglamak icin giristikleri savaglarda, gozlerini o yiice esere
cevirdiler; Marathon kahramanlarim kendilerine 6rnek tuttular.

Iste, nutkumda, seref yerini bu kahramanlara veriyorum. Ikinci yer de Salamis ve
Artemision deniz savaslarim kazananlarindir. Karada olsun, denizde olsun,
hiicumlar1 nasil karsiladilar, nasil geri attilar; bunlari anlatabilmek icin uzun
uzun konusmak gerekir. Fakat bence, bu kahramanlara en cok seref veren sey,
Marathon askerlerinin baslamis olduklar eseri bilirmis olmalaridir. Marathon
askerleri, siirii siirii barbarlarin bir avu¢ askerle geri atilabilecegini biitiin
Helenlere gostermislerdi: Fakat bdyle bir is, gemilerle basarilabilir miydi?
Bilinmiyordu. Persalar, denizlerde yenilmez saniliyordu: Sayisiz gemileri
vardi; zengin, usta, kuvvetliydiler. Onun icin, deniz savaslarinda déviismiis
olanlar da évmeliyiz: Helenlerin bu ikinci korkusunu gidermis; gemi ve insan
coklugunun sactigr dehseti ortadan kaldirmiglardir. Bdylece, Marathon’da
déviismiis olanlarla, Salamis’te, denizlerde bogusmus olanlar biitiin Hellas’a



bir ders vermis oldular: Helenler, bir yandan karada savasanlarin, 6te yandan
da denizde savasanlarin sayesinde barbarlardan korkmamay:1 6grendiler ve
buna aligtilar.

Uciincii yeri, tarih ve deger bakimindan iiciincii yeri, Hellas’in kurtulusu
ugrunda, Lakedaimonialilarla Atinalilarin Platea’daki gosterdikleri basariy1
ayliriyorum. Basimizda dolasan tehlike biiytikti, korkunctu.
Lakedaimonialilarla Atinalilar bu tehlikeyi de savdilar ve bu yolda
gosterdikleri yigitlik, bugiin, bizim; yarin da gelecek nesillerin ¢vgiisiinii hak
etmistir. Bu savastan sonra, bircok Helen sehirleri hala barbarlardan yanayds;
hatta, Biiyiikk Kralin, Hellas’a karsi yeni bir savasa girmeyi tasarladigi
sOyleniyordu. Onun icin, biitiin barbarlar1 denizlerden siirlip atarak
kendilerinden evvel gelmis olanlarin baslamis olduklann kurtulus isini
bitirenlerin soziinii etmek de dogru olur. Bunlar Eurymedon’da, deniz
savasinda doviisenler; Kibris seferine ¢ikanlar; Misir’a ve daha bircok tilkelere
gidenlerdir. Krali, Hellasn yok etmek icin tasarilar kuracagi yerde, korkular
icinde, kendi caninin tasasina diisiinmiislerdir. Onlar1 hatirlayalim; minnet
borcumuzu unutmayalim.

Biitiin sehir, barbarlara kars1 olan bu savasi, kendi ugruna, aym dili konusan
bagka milletlerin ugruna sonuna kadar gotiirdii. Fakat baris olup biiyiik serefler
elde edince, basar1 kazanan kimselerin ¢ok kere ugradig1 akibetle karsilasti.
Sehrimizi kiskandilar; kiskanglik hasete yol acti; bdylece sehrimiz de istemeye
istemeye Helenlerle savasa girmek zorunda kaldi. Savas baglayinca, bizimkiler,
Tanagra’da Lakedaimonialilarla karsilastilar; Beotiallarin hiirriyeti igin
doviistiiler. Savasi kimin kazandigi belli olmadi; bir daha kapisarak kesin bir
netice elde ettiler: Ciinkii, Lakedaimonialilar, yardimina kostuklar1 Beotialilar1
birakarak cekildiler; bizimkiler de ticlincii giin, Oenophtes’te zafer kazanarak,
yurtlarindan haksizca siiriilmiis olanlar1 hakkin gerektirdigi gibi geri getirdiler.
Boylece Persalilarla savastan sonra, Helenlere karsi hiirriyeti ilk olarak
miidafaa edenler, yurttaslarimiz oldu. Yigitler gibi davranip, yardimina
kostuklar1 kimseleri kolelikten kurtardiklari icin, devlet de ilk olarak onlar
sereflendirdi; bu mezara gémdiirdii. Sonra, savas genigledi; biitiin Helenler
yurdumuzu istila edip harap etti; sehrimize olan minnet borclarini iste boyle
alcakca odediler. Bizimkiler deniz savasinda olanlar1 da yendi ve basi ceken



Lakedaimonialilari, Sphagia’da esir etti. Bunlar1 pekala 6ldiirebilirlerdi; fakat
hayatlarin1 bagisladilar ve yurtlarina géndererek baris yaptilar: Ciinkii aym
soydan olan milletlere karsi savasi zaferden oOteye go6tiirmemek, Helenler
birligini bir devletin kinine feda etmemek gerektigini diisiiniiyorlardi; fakat
barbarlara karsi o6liime kadar gidilmeliydi. Onun igin bu savasa girip simdi
burada yatanlar1 6vmek yerinde olur. Bunlar, barbarlara karsi olan ©onceki
savasta, Atinalilarin herkesten iistiin olduklarindan siiphe edenlerin, bu
siiphelerinde yanildiklarim1 gostermisler ve kendilerine karsi ayaklanan Hellas’1
yenerek, baslarini esir ederek, barbarlari, yardimlariyla yenmis olduklarn
Helenleri kendi baglarina da alt edebileceklerini ispat etmislerdir.

Bu baristan sonra iiciincii bir savas oldu, hi¢ beklenmedik, korkung bir savas.
Simdi burada yatan, binlerce yigit can verdi. Bunlarin c¢ogu Sicilya
yakinlarinda 6ldii: Yeminle baghh olduklari Leontioslularin yardimina
kosmuslar; onlarin hiirriyeti ugruna carpisarak bircok zafer anitlar1 dikmislerdi.
Fakat sehrimiz, yolun uzunlugundan 6tiirii bunlar1 besleyemedi; bu talihsizler
de savastan vazgecti. Bununla beraber, 6lciiliiliik ve yigitliklerini, onlara karsi
déviismiis olan diismanlan 6yle 6vdii ki, baska kimseleri dostlar1 bile boyle
ovmez. Bircoklarn da tek bir giinde biitiin diisman gemilerini esir edip bir
kismimi da yendikten sonra, Hellespont deniz savaslarinda can verdiler. Boyle
bir savas hi¢ beklenmiyordu; cok korkung¢ oldu, diyorum; ciinki, oteki
Helenler sehrimizi o derce kiskandilar ki can diismanlar1 Biiyiilk Kralla
konusmalara giristiler; boylece, bizimle birlik ederek kovmus olduklari biriyle
anlasip, bir barbar1 Helenlere karsi durmak iizere geri getirdiler ve bu sehre
karg1 biitiin Helen ve barbarlar: bir araya topladilar. Iste o zaman sehrin kuvvet
donanmasi, Mythilene’de kusatilmisti. Fakat, sehirliler, altmis gemiye binerek
yardima kostular; herkesin de sdyledigi gibi, kahramanca cesaret gostererek
diismanlarini yendiler; dostlarimi kurtardilar; fakat hi¢ de hak etmedikleri bir
talihsizlikle denizlerde can verdiler; bu mezarda yatmiyorlar. Onlar
hatirlayalim, évelim; ciinkii, yalmz bu deniz savasinda degil, biitiin savastaki
basarimiz1 cesaretlerine bor¢luyuz; sayelerinde sehrimiz biiyiik in kazandi:
Biitiin diinya bir araya gelse, onu alt edemez, deniyordu. Bu {inii hak etmisti;
clinkii biz ne zaman yenildiysek, aramizdaki anlasmazliklar yiiziinden oldu,
bagkalarinin silahlariyla degil. Diismanlarimiz, bizi bugiine kadar yenemedi;



yarin da yenemeyecektir. Biz kendi elimizle, kendi kendimizi yendik.

Olup biten biitiin bu seylerden sonra, her sey yatisip baska devletlerle baris
olunca, yurdumuzda i¢ savas basladi. Ve bu savas Oyle oldu ki, insanlar
arasinda anlagmazlik 6nleyemeyecektiyse, hi¢c kimse kendi sehrinin bagka tiirlii
diizensizliklere ugramasimi dileyemezdi. Sehirden, Piraeus’tan gelenler bir
kardes sicakligiyla birbirleriyle ve hi¢c beklenmedigi halde, 6teki Helenlerle
uzlastilar ve Eleusis’e karsi giristikleri savasi hi¢c asirilik gostermeden
bitirdiler. Biitiin bunlarin sebebi de aralarindaki o soy birligi iizerine kurulu,
sozde degil, gercekte saglam bir dostluk yaratan gercek yakinlikti. Onun icin
bu savasta birbirlerinin ellerinde can verenleri de hatirlamamiz gerekir ve
madem ki biz, kendi aramizda artik uzlastik; onlarin da aralarinda uzlagsmalari
icin, bugilinkii gibi torenlerde, dualar edelim, kurbanlar verelim, hiikiimleri
altina girdikleri tanrilara yalvaralim. Ciinkii onlari, bdyle birbirleriyle
bogusmaya, kotiiliikleri veya kinleri degil, kader siiriikledi. Yasayan bizler de
bunun bdéyle oldugunu ispat etmiyor muyuz? Onlarla aynm1 soydan olan bizler,
ettiklerimizi de ¢ektiklerimizi de birbirimize bagislamadik m1?

Bundan sonra tam bir baris oldu; sehrimiz rahata kavustu; barbarlarn affetti;
clinkii onlara hicbir sey esirgemeden kotiiliik etmisti; onlar da karsiligim
vermekten geri kalmamuglardi. Fakat ettigi iyiliklere karsi olan minnet
borglarim nasil ddediklerini diisiinerek Helenlere cok kirilmisti: O Helenler,
barbarlarla elbirligi etmisler; bir zamanlar kendilerini kurtarmis olan
gemilerimizi elimizden almiglar ve kendi sehirlerinin duvarlarim korumak icin
feda ettigimiz bizim duvarlan yikmislardi. Sehrimiz artik, birbirlerinin ve
barbarlarin koleleri olmak tehlikesinde olsalar da Helenlere yardim etmemeye
karar vermisti ve boOyle davramyordu. Biz bu diisiincelerdeyken,
Lakedaimonialilar, bir zamanlar hiirriyetin koruyucular1 olan bizlerin artik
bitkin bir hale diistiiglinii sanarak 6teki Helenleri kole etmeyi kendilerine adeta
bir vazife bildiler ve bu yolda harekete gectiler.

Bilmem, uzatmaya gerek var mi1? Anlatacagim seyler uzak bir gecmiste olmus
degildir; bizim nesilden geriye de gitmez. Hepimiz biliyoruz: Korkular icine
diisen Argoslular, Beotialilar, Korinthialilar, bizim sehre bagvurmak zorunda
kaldilar ve asil hayret veren sey, Biiyiik Kral bile, olaylar biisbiitiin ters bir y6n
alinca, dyle zorlu bir durum karsisinda kaldi ki, kurtulusu, bir zamanlar



mahvim hazirlamis oldugu bu sehirde aradi. Gercekte, bir kimse, sehrimize
hakli olarak bir suc¢ yiiklemek istese, bulabilecegi biricik kusur, fazla
merhametli olmamiz, zayiflarin daima hizmetine kosmamizdir. Sehrimiz, bu
durumda kati yireklilik edemedi ve kendine kotiliik etmis olanlar
kurtarmayacagir yolunda vermis oldugu karar1 da yerine getiremedi.
Yumusayarak yardim gonderdi; kendi de ise giriserek, Helenleri kolelikten
kurtardi; hem de 6yle ki, bunlar, kendi kendilerine boyunduruk altina girinceye
kadar hiir kaldilar. Krala gelince, sehrimiz, Marathon, Salamis, Platea zafer
anitlarnm goz Oniine getirerek yardimina kosmaya ciiret edemedi; fakat
siirglinlere, goniilliilere, kralin yardimina gitmelerine izin verdi; herkesin de
soyledigi gibi, onu da bdylece kurtardi. Sonra, duvarlarimi yeniledi; gemiler
yapti ve zorla siiriiklendigi savasi kabul ederek, Parialilar1 korumak icin
Lakedaimonialilarla doviistii.

Fakat kral, Lakedaimonialilarin deniz savasindan vazgectiklerini goriince
sehrimizden korktu. Bizimle olan ittifakimm bozmak istediginden, evvelce,
Lakedaimonialilarin kitada kendine birakmis olduklari Helenler kendine
verilirse, bizimle ve miittefiklerimizle isbirligine devam edecegini s6yledi. Bu
isteginin reddedilecegini umuyordu ve bdylece bizden ayrilmak icin bir sebep
olmus olacakti. Fakat 6teki miittefikler bu timidini bosa ¢ikardilar; Korinthia,
Argos ve Beotialilar; razi oldular; para verirse, kitadaki Helenleri ona
birakmay1 kabul edeceklerine yeminler ettiler. Yalmz biz, o Helenleri
birakamadik; yeminler edemedik. Sehrimizin hiirriyet ve yiiksek yiireklilik
duygularinin bu kadar saglam, bu kadar temiz ve barbarlara kars1 yaratilistan
bu kadar diisman olusu, kanina hicbir surette barbarlik karismamis halis
Helenler olmamizdandir. Bizim aramizda, Pelops, Camdos, Egyptos,
Danaos'un ve daha bagkalarinin torunlar gibi, yaratilistan barbar fakat kaninca
Helen olan kimseler yoktur. Biz, kanina barbarlik karismamis gercek
Helenleriz; yabanci soylara karsi sehrimizin duydugu katiksiz kin de bundan
gelir. Her ise, biz, Helenleri barbarlara birakarak, utanc verici, dine yakismaz
bir harekette bulunmak istemedigimiz icin gene yalniz kaldik; kendimizi, gene,
evvelce yenilmemize yol agmis olan durumda bulduk. Fakat, tanr1 yardimiyla,
savasl 0 zamandan daha talihli bir neticeye bagladik: Diismanlarimiz savasi
bitirmeye can attiklarindan, doviisiin sonunda, donanmamiz, sehir
duvarlarimiz, yerlesmelerimiz elimizde kaldi. Bununla beraber, bu savasta da



Korinthia'da meydan elverissiz oldugundan, Lekhaeon’da da alcakca
aldatildigimizdan, bircok yigit askerler kaybettik. Kralh kurtaranlar,
Lakedaimonialilar1 denizlerden kovanlar da yigit kimselerdi. Onlarn size
hatirlatinim: Siz de 6vgiilerinizi bizimkilere katin; bu kahramanlar yiiceltin.

Iste, bu mezarda yatanlarin, yurtlar: ugruna can veren daha baskalarinin gérdiigii
isler. Benim burada s6ziinii etmis olduklarim sayisiz ve giizel olmakla beraber,
ele alamadigim daha cok, daha giizel isler de var. Bunlarin hepsini anlatmam
icin de giindiizler, geceler yetmez.

Onun icin, her biriniz, onlar1 unutmayin, torunlarina hatirlatin: Tipki savasta
oldugu gibi, atalarimin tutmus olduklar yeri birakmasinlar; korkaklikla
gerilemesinler. Ben de bugiin, kahraman evlatlar1 olan sizlere bu 6giidi
veriyorum ve gelecekte, birinizle karsilasirsam, bu 6giidiimii hatirlatacak,
biitiin gayretinizle yigitlik yolunda yiiriimeniz igin, her birinizi tesvik etmeye
devam edecegim. Fakat bugiin, babalarimizin savasa giderken, baslarina bir
sey gelecek olursa, size soylememizi istedikleri sozleri tekrar edecegim. Simdi
size onlarin ne dediklerini ve ellerinde olsaydi, bugiin neler sdylemek
isteyeceklerini, o isittigim s6zlerine dayanarak sdyleyecegim:

“Cocuklarim, yigit kimselerin ogullar1 oldugunuzu bu téren acikca gosteriyor.
Serefsiz yasayabilirdik; fakat sizi ve evlatlarinizi lekelemektense, babalarimiza
ve atalarimiza serefsizlik getirmektense, serefle yasamay tercih ettik. Soyunu
alcaltan bir kimse icin, hayat bos bir seydir. Boyle birini, ne tanrilar arasinda;
ne yeryiiziinde, ne de Oliimiinden sonra yerlerin altinda, sevecek kimse
bulunmaz. Onun icin soOzlerimizi hatirlayin ve unutmayin ki, hayatta
goreceginiz is ne olursa olsun, erdem olmayinca, elde edeceginiz her seyin,
yapacaginiz her isin sonunda, utan¢ ve kétiiliik vardir. Ne zenginlik, zengin
olan alcak bir kimseyse, ona seref getirir; clinkii boyle bir halde, zenginlik
onun degil, bagkasinindir; ne de beden giizelligi ve kuvveti, kotii ve algcak bir
kimsede bulunursa, yerini bulmus olur, uygun diiser; ciinkii o kimseyi daha
belirli bir sekilde ortaya koyar, alcakligin1 daha acik olarak gosterir. Dogruluk
ve erdem disinda kalan her bilgi de diizmecedir, bilgelik degildir. Onun igin,
hi¢ sasmadan giideceginiz ilk ve son gaye, bizi ve bizden 6nce gelenleri erdem
yolunda gecmek icin biitiin gayretinizle calismak olacaktir. Erdemden yana, biz
sizden istiin kalirsak, bilin ki bu zafer bizim icgin bir utang olacak; yenilir, alt



olursak, bu bize saadet getirecektir. Bizim yenilmemiz, sizin de yenmeniz i¢gin
en iyi care, hayatinizi atalarinizin kazanmig oldugu iinii kullanip harcamayacak
bir sekilde diizenlemeniz ve degeri oldugunu sanan bir adam icin, kendi
meziyetlerinden degil de atalarinin iinii sayesinde seref kazanmanin ¢ok utang
verici bir sey olduguna inanmanizdir. Gergi atalarin kazandig: seref, evlatlar
icin giizel ve yiice bir hazinedir, ama bdyle zenginlik ve seref hazinesinden
faydalanmak ve ne maliniz, ne miilkiiniiz, ne de serefiniz olmadig i¢in, onu
torunlarina gecirmemek utanctir, alcakliktir. Bu kurallardan sasmazsaniz,
bahtiniz sizi, buraya, yamimiza getirdigi zaman, her birimiz dostunuz oluruz;
fakat onlara hi¢ aldirmaz, algaklik ederseniz, sizi burada kimse iyi karsilamaz.
Bu s6zlerimiz, evlatlarimiz icindir.

Bazilarimizin analari, babalar1 hala sagdir. Basimiza bir felaket gelecek olursa,
onlari, bu felakete, ellerinden geldigi kadar katlanmaya tesvik etmek gerekir.
Onlarla beraber aglamayin; 1stiraplarim koriiklemeye hi¢c de gerek yok;
bahtsizliklar1 onlar icin yeter bir acidir. Bu acilarini gidermek, yumusatmak
gerekir. Onlara hatirlatin, tanrilar, goniillerinin diledigini yerine getirmistir;
clinkii, onlar, ogullan icin 6liimsiizliik degil, erdem ve seref istiyorlardi ve
bunu saglamakla en yiiksek iyiyi elde ettiler. Bir 6liimlii, hayatta her seyin
gonliiniin diledigi gibi olmasin bekleyemez. Felaketlerine mertce katlanirlarsa,
yigit evlatlarimin gercekten yigit babalari olduklarini g6stermis olurlar.
Acilarina dayanamazlarsa, babalarimiz olmadiklari veya bizi évenlerin yalanci
olduklar1 yolunda siiphelere yol acarlar. Atalarimiz boyle diisiincelere sebep
olmamalidirlar. Kendileri gibi yigit evlatlarin babalar1 olduklarini, herkese
yasama tarzlari ile gosterip bizi 6vmelidirler.

“Higbir seyde asiri olma” eski sozii giizel bir s6z sayilirdi; gercekten de dyledir.
Kendini saadete gotiiren veya yaklastiran sartlar1 kendi icinde arayan; bunlari
bagkalarina baglayarak, onlarin basar1 veya basarisizliklarina goére bahtim
tesadiife birakmayan bir kimse, hayatim iyi diizenlemis demektir. Boyle bir
adam, bilgedir, merttir, akillidir. Bdyle bir adam, servet veya cocuk edinsin,
servetini veya cocuklarini kaybetsin, her tiirlii halde, o 6zdeyisi yerine
getirecek; sevincte de kederde de asiriliktan kacinacaktir; ¢iinkii, biitiin giiveni
kendinedir. 'ste, biz, babalarimizin béyle olduklarini ileri siiriiyoruz; béyle
olmalarin istiyor, diliyoruz. Biz de su anda boyle davraniyoruz; 6lecek olsak



bile, ne agsir1 bir hiddet, ne asirn bir korku duyuyoruz. Analarimiza,
babalarimiza yalvaririz, geri kalan giinlerini bu duygularla gecirsinler. Bilsinler
ki aglayip sizlamakla bizleri memnun edemezler! Oliiler yeryiiziinde olup
bitenlerden haber aliyorlarsa eger analarimiz, babalarimiz, kendilerini
hirpalayarak, felaketlerinin yiikii altinda ezilirlerse, bizi giicendirir; acilarina
olciiliiliikle, ferah yiirekle katlanirlarsa gonliimiizii ederler. Bizi, insanogluna
nasip olabilecek en giizel son bekliyor; onun icin aglamayin, bizi yiiceltin.
Karilarimiza, ¢ocuklarimiza gelince, onlara bakin, besleyin, diisiincelerini bu
yola cekin; cilinkii, boylece, felaketinizi unutur, daha giizel, daha asil bir 6miir
siirer, gonliimiize de daha yakin olursunuz.

Iste, yakinlarimiza sdylenecek sozler. Sehre gelince, onu, babalarimiza,
cocuklarimiza, hatinmiz i¢in bakmaya; babalarimizi ihtiyar yaslarinda
beslemeye, cocuklarimiza da iyi terbiye vermeye tesvik ederdik ama bu yolda
tesvike ihtiyac gormeden onlara gerektigi gibi bakacagim biliyoruz.

Iste, oliilerin ogullari, analar1 ve babalar, iste, sizlere sdylememi istedikleri
seyler. Ben de biitiin gayretimle bunlan bildiriyorum. Ben kendim, onlarin
adina, sizlere yalvaririm: Ogullar, babalarinin yolunda yiiriisiinler; 6tekiler de
hicbir kaygi duymasinlar. Ciinkii emin olunuz, fertler ve devlet, sizi ihtiyarlik
giinlerinizde besleyecektir ve her birimiz, bir 6liiniin babasiyla karsilastigimiz
zaman, ona sefkat ve muhabbet gosterecegiz. Devlete gelince, size karsi
gosterdigi ilgiyi hepiniz biliyorsunuz sanirim. Savasta 6lenlerin ¢ocuklarina,
babalarina iyi bakilmasi icin kanunlar yapti ve en yiiksek makama, bu 6liilerin
ana babalar1 adaletsizlige kurban gitmesinler diye, onlara herhangi bir
yurttastan daha 1iyi bakmak vazifesi wverildi. Devlet, cocuklarinin
yetistirilmesine de yardim ediyor ve yetim olduklarini elden geldigi kadar
unutturmaya calisiyor. Onlara, daha c¢ocukken, kendisi babalik ediyor;
yetistikleri zaman da tam bir zirh hediye ederek, mallarinin basina goénderiyor.
Babalarinin mertligini gosteren silahlar1 da vererek, onlarin nasil davranmis
olduklarim belirtiyor, hatirlatiyor. ilk defa baba ocagina girip, hiikiim siirmeye
baglayacaklar1 zaman da iyiye belirti olsun diye de babalarinin silahlarim
kusanmalarini istiyor. Oliilere gelince, onlan yiiceltmekten geri kalmiyor; her
yil, herkesin o©niinde, biitiin Oliilerin hatiras1 ic¢in, her birimizin kendi
evlerimizde kendi 6liilerimizin hatirasi i¢in yaptigimiz gibi térenler yapiyor;



bunlara beden idmanlari, at yarislary, cesitli musiki miisabakalar1 katiyor.
Devlet, gercekten, o6liilerin, mirasc¢i ve oglu; ogullarin babasi; babalarinin da
vasisi yerini tutuyor; biitiin zaman boyunca da dikkat ve 6zeni hig esirgemiyor.
Devletin yaptiklarim gz oniine getirin, basiniza gelen felakete daha kolay
katlanirsiniz; Olenlere ve yasayanlara kendinizi sevdirmek, goéreceginiz ve
gostereceginiz dikkat ve 6zeni kolaylastirmak icin en iyi care budur. Haydi,
artik, hepiniz, 6liilere, kanunun buyurdugu gibi gézyaslar1 doktiiniiz. Dagilin.

Iste, Meneksenos, Miletos’lu Aspasia’nin nutku.

MENEKSENQOS: Zeus hakki icin Sokrates, o senin Aspasia, kadin oldugu halde,
boyle nutuklar sdyleyebildigine gore talihli biri olmali.

SOKRATES: Inanmiyorsan, benimle gel, kendi agzindan isit.

MENEKSENQOS: Aspasia’nin yaninda ¢ok bulundum, Sokrates, degeri nedir,
bilirim.

SOKRATES: Peki, Aspasia’yi takdir etmiyor musun? Bu nutkundan 6tiirii de ona

minnet borcun yok mu?

MENEKSENQOS: Var, Sokrates; bu nutuktan 6tiirii, Aspasia’ya, veya sana kim
okuduysa ona biiyiik minnet borcum var. Ama, sunu da ilave edeyim: Bu nutku
bana tekrar edene de ¢ok bor¢clandim.

SOKRATES: lyi 6yleyse; fakat Aspasia’nin siyaset iizerine daha bircok giizel
nutuklarini sana okumamu istersen, dikkat et, sakin beni ele verme.

MENEKSENOS: Hig¢ korkma Sokrates, ele vermem. Sen bana yalmz o nutuklari
oku.

SOKRATES: Peki, ben de senden bunu esirgemeyecegim.
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